3216

Bilag til f. t. beslutn. vedr. ratifikation af De Forenede Nationers Havretskonvention

AFSNIT 4

SAMARBEJDE MELLEM INTERNATIONA-
LE ORGANISATIONER

Artikel 278

Samarbejde mellem internationale
organisationer

De kompetente internationale organisationer,
som er omhandlet i dette kapitel og i kapitel XIII,
skal treeffe alle passende foranstaltninger til, en-
ten direkte eller i et neert indbyrdes samarbejde,
at sikre den effektive udferelse af deres funktio-
ner og forpligtelser i henhold til dette kapitel.

KAPITEL XV

BILAGGELSE AF TVISTER
AFSNIT 1
ALMINDELIGE BESTEMMELSER

Artikel 279

Forpligtelse til at bileegge tvister ved fredélige
midler

De deltagende stater skal bileegge enhver ind-
byrdes tvist vedrerende fortolkningen eller an-
vendelsen af denne konvention ved fredelige
midler i overensstemmelse med artikel 2, stk. 3,
i De Forenede Nationers Pagt, og i dette gjemed
soge en losning ved de midler, der er angivet i
Pagtens artikel 33, stk. 1.

Autikel 280

Bileeggelse af tvister ved fredelige midler valgt
af parterne

Intet i dette kapitel skal gribe ind i deltagende
staters ret til pa ethvert tidspunkt at treeffe aftale
om bilaeggelse af en inidbyrdes tvist vedrerende
fortolkningen eller anvendelsen af denne kon-
vention ved fredellge midler efter deres eget
valg.

Artikel 281

Procedure, hvor parterne ikke er ndet til en
bileeggelse

1. Safremt de deltagende stater, der er parter i
en tvist vedrerende denne konventions fortolk-
ning eller anvendelse, har aftalt at soge tvisten

bilagt ved fredelige midler efter deres eget valg,
finder de i dette kapitel angivne procedurer kun
anvendelse i tilfzelde, hvor en bileeggelse ikke er
opndet ved anvendelse af sdidanne midler, og af-
talen mellem parterne ikke udelukker en yderli-
gere procedure.

2. Safremt parterne ligeledes har aftalt en tids-
frist, finder stk. 1 forst anvendelse efter udlgbet
af denne tidsfrist.

Artikel 282

Forpligtelser i henhold til genérelle, regionale
eller bilaterale aftaler

Safremt de deltagende stater, der er parter i en
tvist vedrerende fortolkningen eller anvendelsen
af denne konvention, ved en generel, regional el-
ler bilateral aftale eller pa en anden méde har af-
talt, at en sddan tvist efter anmodning fra en part
i tvisten skal underkastes en procedure, der inde-
beerer en bindende afgarelse, skal denne proce-
dure anvendes i stedet for de procedurer, der er
fastsat i dette kapltel medmindre andet aftales
mellem parterne i tvisten.

Artikel 283
Forpligtelse til at udveksle synspunkter

1. Nar en tvist opstar mellem deltagende stater
vedrerende fortolkningen eller anvendelsen af
denne konvention, skal parterne i tvisten hurtigt
tage skridt til en udveksling af synspunkter ved-
rerende dens bileggelse ved forhandling eller
andre fredelige midler.

2. Parterne skal ligeledes hurtigt tage skridt til
en udveksling af synspunkter i tilfeelde, hvor en
procedure for bileeggelse af en sddan tvist er ble-
vet afsluttet uden en bileeggelse, eller hvor en bi-
leeggelse er naet, og omstendighederne krever
konsultationer vedrerende fremgangsmaden for
gennemforelsen.

Artikel 284
Forlig

1. En deltagende stat, der er part i en tvist ved-
rerende fortolkningen og anvendelsen af denne
konvention kan opfordre den anden part eller de
andre parter til at lade tvisten underkaste forlig-
sprocedure i overensstemmelse med proceduren
i bilag V, afsnit 1, eller en anden forligsprocedu-
re.



